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Abstract

Sufism is a very special area which has been expressed itself by using special terms and has been created
its own literature. To understand works written about sufism we need books named sufism dictionary. We
could consider a number of tractates named miftah and books named like istilahati sufiye which have been
written about sufism terms. Hasan Khaled al-Mawlawi’s Istilahati Mashayikh is such book we worked on.
The author has a number of poems which have been unfortunately lost. We have only works of him
Istilahati Mashayikh, Sharhi Ashgnamei Dil, and a few little tractates. Cause Hasan Khaled gave
informations about sufism terms shortly, it could be said that his book was a brief dictionary. Despite this,
Istilahati Mashayikh contains over 850 sufism terms. It has been prepared by utilizing Seyyid Serif
Curcani’s Ta‘rifat, Ibn Arabi’s Istildhat, Kasani’s Istilahdt1 Sufiyye, Ismail Ankaravi’s Mesnevi-i Serif Serhi,
Kaside-i Taiyye Serhi, Minhact’l-Fukara, Ahmed Ziyaeddin Gumushanevi’s Camiu’l-Usul, Muhammed
Lahici’s Giilsen-i Raz Serhi and Seyh Sa‘deddin Naksbendi’s Hall-i Rumiiz. Although that dictionary was a
translation, Hasan Khaled has been added some his own explanations about terms. Whether one of them
has missing parts, whe have two manuscripts of that dictionary. Under a separate title, the author has been
explained terms like ebru, sarap, saki, harabat, kadeh, put, cesm which has some special meanings in
sufies’ language. Knowing meanings of these terms is critically important for readers or researchers to
understand sufistic texts and especially sufistic poems.
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Ozet

Tasavvuf, 6zel kavramlar kullanarak kendini ifade etmis ve bu sekilde kendine literattir olusturmus bir ilim
dalidir. Bu alanda yazilmis eserleri iyi anlayabilmek icin tasavvuf s6zligl adi altinda toplayabilecegimiz
eserlere ihtiya¢c vardir. Miftah adini tasiyan birtakim risaleler ve istilahat-1 stfiye gibi adlarla anilan ve
tasavvuf terimlerini ele alan eserler bu kabildendir. Hasan Halid el-Mevlevi'nin Istilahat-1 Mesayth adli eseri
de boyle bir tasavvuf sozlugudur. Muellifin birtakim siirleri de vardir, ancak bunlar kaybolmustur. Elimizde
Istilahat-1 Mesayith adli sozltigh ile Serh-i Askname-i Dil adli serhi ve birka¢ risalesinden baska eseri
bulunmayan Hasan Halid'in so6zltikte verdigi bilgiler kisadir. Bu bakimdan muhtasar olarak
niteleyebilecegimiz eser, Ote taraftan 850’1 askin maddeyi ihtiva etmesiyle hacimli bir eserdir. Soézluk,
Seyyid Serif Ciircani’nin Ta‘rifdt, ibn Arabinin Istildhat, Kasaninin Istildhatt Sifiyye, Ismail Ankaravi'nin
Mesnevi-i Serif Serhi, Kaside-i Taiyye Serhi, Minhdcti’l-Fukara, Ahmed Ziyaeddin Giimushanevinin Camiu’l-
Usul, Muhammed Lahici’nin Giilsen-i Raz Serhi ve Seyh Sa‘deddin Naksbendinin, Hall-i Rumiz adl
eserlerinden hareketle hazirlanmistir. Tercime agirlikli olmakla beraber mtellifin kendi ilavelerini de
barindiran soézIUgan, biri eksik olmak tUizere iki ntishasi elimizde bulunmaktadir. Muellif sufilerin dilinde
6zel anlamlar1 olan ebru, sarap, saki, harabat, kadeh, put ve cesm gibi toplam kirk doért tabiri eserin
sonunda mustakil bir bashk altinda ele almistir. Genelde tasavvufi metinlerin 06zelde siirlerin
anlasilmasinda bu tabirlerin manalarinin iyi bilinmesi okuyucu ve arastirmaci i¢in 6nem arzetmektedir.
Anahtar Kelimeler: Hasan Halid el-Mevlevi, Istilahat-1 Mesayih, tasavvuf s6zItigl, tasavvufi tabirler.
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Tasavvuf “Hakk’in hosnutlugunu kazanmak ve ebedi saadete ermek icin nefisleri
temizleme, ahlaki tasfiye, ic ve disi tenvir, suret ve sireti tezkiye hallerinden bahseden
bir ilim” (Eraydin, 2012: 55) seklinde tarif edilmektedir. Buradan tasavvufun
konusunun gilizel ahlak edinmek manasina geldigi de sdylenebilir. Islam’in bir bilgi
olarak degil, zevk ve hal olarak yasanmasina dayali tasavvufun nefsi bilmek, kalbi
bilmek, fenaya ermek ve Hakk’a vasil olmak gibi konu ve kavramlari vardir. Zevk ve
halin kelimelerle ifade edilmesi dogrudan mumkin olmadigindan dolayr tasavvuf
erbabi cogu zaman kapali/imali sdyleyislere basvurmuslardir. Kimi zaman da kendi
yollarina yabanci kimselerden bu anlamlari gizlemek icin bu yolu tercih etmislerdir

(Kara, 1999: 209) Bu yuzden hem tasavvufu hem de bu mecazh ifadeleri aciklayan
eserlerin yazilmasi ihtiyact dogmustur.

Buyuk cogunlugu Arapca, bazisi Farsca olan tasavvuf terimlerinin sayis1 hususunda
kesin bir bilgi vermek mumkin degildir. Bu terimlere sufilerce yazilmis, mesela
Kuseyri'nin Risdle’si, Hucviri'nin Kesfti'l-Mahctub™a gibi tasavvuf konularindan
bahseden eserlerde rastlayabilecegimiz gibi, muistakil olarak tasavvuf istilahlarini izah
eden, mesela Abdurrezzak Kasaninin Istiddhdt-1 Stfiyye’si gibi sozluk niteligindeki
eserlerde de bu terimleri bulabiliriz. Tasavvuf terimlerini Istilahati’s-Stfiyye adiyla
anlatan ilk eser Kasani'ninkidir. Hasan Halid el-Mevlevi'nin Istildhdt-t Mesdyih'in1 da
bu kategoride sayabiliriz. Terctime-telif karigitk olarak yazilan eser, izahlan
bakimindan muhtasar olsa da 850%i askin tasavvuf terimini izah etmis olmasi
bakimindan oOnemlidir. Kasanide 500 civarinda terim oldugu (Kara, 1999:211)
distnuliarse, bu sayinin hi¢c de az olmadig anlasilacaktir. Eserin ilgi cekici bir diger
tarafi da Hasan Halid el-Mevlevi'nin eserin son kisminda ebru, cesm, sarap ve
meyhane gibi bazi tabirleri ayr1 bir baslik altinda ele almis olmasidir.

Hasan Halid el-Mevlevi’nin Hayat1

Hasan Halid hakkinda bilgi veren eserler, Son Asir Tiirk Sairleri (inal, 2000: 790-792)
ve Osmanlt Mtellifleri (Bursali Mehmed Tahir, 2005: 174-175) ile Ahmet Badi
Efendi’nin Riydz-t Belde-i Edirne (Adigtizel, 2008: 142-144)’sidir. Bunlara gore:

Salih Aga isminde bir zaptiye ylizbasis1 ve Rufai seyhi babanin oglu olarak 1261 veya
1262 (1845-6) yilinda Istanbul’da Eytip Otakcilar mahallesinde dogmustur. Merkezi
Sumnu'ya tasinan ikinci Ordu’ya 1279 (1862-63) veya 1281 (1864-65)'de girmistir.
Daha sonra vazifesinde ilerlemis, Rusya meselesi dolayisiyla Edirne’ye nakledilen bu
ordunun 1294 (1877) yilinda Erkan-1 Harbiye Dairesi mumeyyizligine yukselmigtir.
Ardindan 3. Sube Mudur Muavinligine, 13 Mart 1311 (26 Mart 1895)’de 4. Sube
Mutiddr Muavinligine ve 3 Agustos 1312 (16 Agustos 1896)’de ise Levazim 2. Sube
Mudurltgine tayin edilmistir. 13 Kanutnievvel 1320 (26 Aralik 1904)’de emekli olan
Hasan Halid, 7 Saban 1324 (25 Eyltl 1906)’te Edirne’de vefat etmis ve Muradiye Camii
haziresine defnedilmistir (Inal, 2000: 791). Buna gére Gélpmnarlinin Osmanlt
Miielliflerine dayanarak verdigi Istanbul’da vefat ettigi ve Edirnekapisi Mezarligi’na
defnolundugu (1967: 1-264) bilgisinin izah1 mimkiin gérinmuyor.

Ibntilemin Mahmut Kemal’e oglu Ahmed Remzi Bey’in verdigi bilgilere gére, Hasan
Halid kendi gayretiyle Arapca ve Farsca Ogrenmis, Edirne Mevlevihanesi’nde
mesnevihanlik yapmis, vefatina kadar hem adi gecen mevlevihanede hem de Eski
Cami’de vaazlar vermistir. Omriinti ilmi arastirmalarla geciren Hasan Halid’in,
Edirne’de bulunan Muradiye Camii ve Eski Cami’de hat yazilari vardir. Sahsi
kuittiphanesi Edirne’de vuku bulan muharebeler sirasinda mahvolmustur (inal, 2000:
791).

Sumnu’da bulundugu esnada Halidiyye seyhlerinden Feyzullah Efendi’ye, Edirne’ye
geldiginde ise Mevlevi seyhi Haci Ali Esref Dede’ye intisap etmistir (Bursali Mehmed
Tahir, 2005: 174; Adiglizel, 2008: 142).
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Baska bir zatin biyografisi icin kendisinden bir seyler sordugu sirada onunla kisa
sureli olarak gériisme imkani bulan Ibntilemin, Hasan Halidin munevver, glizel
konusan, edepli ve gdsteristen uzak bir kimse oldugunu kaydetmektedir (inal, 2000:
791).

Eserleri

1. Serh-i Askname-i Dil: Mevlana’nin oglu Sultan Veled’in Askndme adli mesnevisinin
serhidir. 92 beyitten olusan Askname:

Isk der-ceyb-i ehl-i mahfi bud

Nagehani cemdl-i his numud
beytiyle baslamakta ve:

Her ki u sadik u musaddik nist

U mukallid bud muhakkik nist

beytiyle sona ermektedir. Mesnevinin ilk 23 beytini serheden eserin birinci kismi1 1305
(1887-88) yilinda basilabilmistir. Muellifin basilan tek eseri olan ve 96 sayfadan
olusan bu kitabin serh kismi 32-96. sayfalar arasidir.

2. Istilahdat-t Mesdayith: Bu makalenin konusunu teskil eden ve tasavvuf istilahlarini
aciklayan bu s6zltik hakkinda asagida daha ayrintili bilgi verilecektir.

3. Muallim Naci’nin “Reng-i ruhsdrnn gibi her renginin hayraniyim” matlai ile baslayan
gazelin iki beytine yazilmis serh.

4. Mevlana Celaleddin ve Sadreddin Konevinin ahlak ve faziletlerini anlatan bir eser.
5. Bir sehidin ahvaline dair bir risale.

Bu eserlerden son ticlinlin basilip basilmadig hususunda bir bilgi bulamadigimiz gibi,
bunlarin herhangi bir yazmasina da rastlayamadik. Dolayisiyla simdilik bu eserlere
kayip nazariyla bakmak durumundayiz.

Bunlardan baska muellifin siirleri de vardir. Ancak sahsi kiitiphanesinin Edirne’deki
muharebeler sirasinda mahvolmasi dolayisiyla kaybolmustur. Siirlerinden elimizde
olanlar1 nesre cevirileri ile birlikte asagiya aldik.

Hasan Halid’in oglu, su gazelin Hazine-i Fiintin'da nesredilmesi sayesinde elde
kalabildigini soyltiyor:
Gazel

Arz etmek eger ister isem dildeki razi
Hamem tutusur serh edemez stiz u gtiddzt

Sufi edemez hall-i rumizadt-1 hakikat
Yokdur kiittib-i medresede dildeki yazt

Gel mu‘tekif-i hiicre-i dil ol da nazar kil
Vahdet elinin nice imis bahs-i dirazi

Meyhdnede bahs oldt bana nesve-i idrdk

Bildim ne imis str-t meyi ndle-i szt

Halid der-i feyz-aver-i Mollaya kulum kul

Yuf eyler isem gayn yere arz-1 niydzt (Inal, 2000: 791)

[= Eger gonuldeki sirr1 anlatmak istesem elimdeki kalem tutusur da o yanmayi ve
erimeyi serh edemez. Sufi, hakikatin remizlerini ¢c6zemez, cinkli medrese kitaplarinda
gonuldeki yazi yoktur. Gel, génul hiicresinde itikafa cekil de bir bak; vahdet diyarinin
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uzun bahsi nasilmis gér. Idrak sevinci bana meyhanede bahsedildi; béylece sarabin
coskunlugu, kamisin/ neyin inleyisi ne imis, bildim. Ey Halid! Ben Mevlana’nin feyiz
veren kapisinda kulum; eger baska bir yere niyazimi/ ihtiyacimi arz edersem bana
yuh olsun.]

Bursali Mehmed Tahir asagida yer alan gazelin ilk iki beytini zikrederken Ahmet Badi
Efendi ise siirin tamamini1 eserine almistir:

Gazel

Meydeki keyfiyyet-i tesvisi idrdk eyleriz
Nale-i neyle géniil miilktin tarabndk eyleriz

Nesveyab-1 cam-1 feyz-i Mevleviyiz ta ebed
Nus-1 meyle gtis-1 neyle rakst bi-bdk eyleriz

Meyle neyle dlem-i vecd ti tarabda mest olup
Came-i vehmi o keyfiyyetle sad ¢ak eyleriz

Zevk-i meyle vecd-i neyle germ olunca bezmimiz
Déne déne kiblemiz mdfevk-t eflak eyleriz

Biz heva-yi nay ile a¢ip cendh-1 sevkimiz
Iktiza-y1 seyr-i ask-1 sdh-1 levldk eyleriz

Zerr-i kan-1 afitab-1 Mevleviyiz gerci biz
Devrimizle dfitab-1 carhi caldk eyleriz

Herkesi bir tavr ile sermest il raksan gérmiistiz
Lik Halid biz bu surt ketm ti imsdk eyleriz (Bursali Mehmed Tahir, 2005: 175;
Adagtizel, 2008: 143)

[= Biz saraptaki karisiklik halini idrak eder, neyin inleyisiyle gonul tulkesini
senlendiririz. Ebediyete kadar Mevlana’nin feyiz kadehiyle senlenir, sarap icip ney
dinleyerek korkusuzca sema ederiz. Sarap ve neyle vecd ve sevin¢ aleminde sarhos
olup o hal ve keyifle vehim elbisesini yliz parca ederiz. Sarabin zevki, neyin vecdi ile
meclisimiz senlenince doéne doéne kiblemizi feleklerin de ustlne c¢ikaririz. Neyin
havasiyla sevk kanadimizi acar, levidk sultanit Hazreti Peygamberin askinda
dolagsmanin geregini yerine getiririz. Mevlevi glinesinin madeninde kiymetsiz bir parca
olsak da doéntsumuzle gokteki giinesi hareketlendiririz. Ey Halid! Biz herkesi bir
tavirla sarhos ve rakseder géormuisiiz, ancak bu sirr1 saklar, agzimizi agcmayiz.]

Asagidaki gazel de Ismail Safa’ya nazire olarak yazilmistir:
Gazel
Ciinki meyl-i tab ‘tmun var istimali daglara
Kenz-i dilden eylerim nesr-i ledli daglara
Vech-i her zerre tecelligdh-t zevk-t candur
Has degildir ntir-i vech-i Ziilceldli daglara
Gerci her zerre hakikat nurunun bir tavridir
Lik Hakkwin diisdii mikat-1 visdli daglara
Her nazarda baska bir ma‘nd-yt ulvi berk urur
Ayn-t hikmet-binin olsa istimdli daglara
Bir hazin didar-1 hikmet hire-bahs-i can olur
Zib olunca kudretin bedr ti hilali daglara

Eyledin Halid safd-y: dil ile arz-t vefa
Tab“1 Naci eylemez mi meyl-i ali daglara (Adigtizel, 2008: 143-144)
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[= Tabiatimdaki meyil daglara dogru cevrilince géntil hazinesinden oralara inciler
sacarim. Zulcelalin cemali nuru yalnizca daglara has degildir, her zerrenin ytizinde
can zevki tecelli eder. Her zerre hakikat nurunun bir tavridir, ancak Hakk’a
kavusmanin mikat yeri daglara dtismustir. Hikmeti goren g6z daglara cevrilse her
bakista baska bir ylice mana simsek cakar. Kudretin ay ve hilali daglari stisleyince bir
hazin hikmet manzarasi can géztint kamastirir. Ey Halid! Sen gontl hoslugu ile vefa
gosterdin. Artik Naci’nin tabiati daglara bir bluiyik meyil géstermez mi?|

Muhtasar Bir Tasavvuf Sozliigii: Istilahat-1 Mesayih

Hasan Halid’in ilmi arastirmalarinin bir mahsulti sayilmasi gereken Istildhdt-1
Mesayih, tasavvuf istilahlarini kisaca izah eden bir tasavvuf sézligudir. Ahmet Badi
Efendi, muellif tarafindan Adliye Nazir1 Abdurrahman Pasa, Mevlana Dergahi
postnisini Abdtlvahid Celebi ve Izmir’de Mevlevi muhiplerinden Hoca Ismail Efendi’ye
bu sézlikten birer nlisha verildigini zikrediyor (Adigiizel, 2008: 142-143). Muellife ait
nusha ile beraber en az doért ntishasit bulunmas: gereken eserin yayimlanma imkani
bulamadig1 da anlasiliyor. Biz eserin yalnizca iki niishasini tespit edebildik. Bunlardan
Mevlana Muzesi yazmalari arasinda 1671 numarayla kayitli olan ilk ntisha abdii’l-
Ehad maddesiyle bitmektedir. Golpinarl, celebilik makamina arz edilen bir eserin
noksan olmamas: gerektigini, bu noksan ntshanin bir aslinin bulunmas: lazim
geldigini séyluyor (1967: 264). Kanaatimize goére bu ntisha muellifin Abdtlvahid
Celebi’ye verdigi nlishadan cogaltilmis, ancak yarim kalmistir. 279 yapraklik bir
deftere varaklarin arkalar1 bos kalacak sekilde istinsah edilen ntisha, 18 satir tizere
rik‘a hatti ile yazilmistir.

Eserin ikinci ntishasi ise Istanbul Biiytiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi'nda Osman
Ergin yazmalari arasinda 276 numara ile kayith bulunmaktadir. 111 yapraktan
olusan ntisha, 20 satir tizere rik‘a hatt1 ile yazilmistir. Madde baslar: ile metin icinde
gecen Arapca ibare ve alintilarin tizerleri kirmizi ile ¢izilmistir.

Bu ikinci ntishaya gore eser, nefsin mertebelerinin anlatildig Etvar-1 Seb‘a (1p-2b), II.
Abdulhamid’in 6évglistine dair Mehamid-i Hazreti Padisahi (3P-4P) baslikli béltumler ile
mukaddime (5P-92), istilahlar (9»-1072) ve tasavvufi tabirlerden (107b-1119)
olusmaktadir. Dolayisiyla metnini bu yazida verecegimiz tasavvufi tabirler yalnizca bu
nuishada vardir.

Muellif eserinin adini ve yazilis tarihini 142 sayfasinda su beyitte belirtiyor:

Istiahat-1 Mesayth cevherin tarihdir
Néam-1 tuhfem oldu hem inde’l-kiram-t evliya

[= Istilahat-1 Mesayih adi cevher tarihtir. Hem de ytce veliler katinda armaganimin da
adidir.]

Beyitte gecen ve eserin de adi olan Istilahat-1 Mesayih ibaresindeki noktali harflerin
ebced degeri 1310 (1892-1893) tarihine tekabtil etmektedir.

Eseri yazma sebebini belirttigi mukaddime kisminda mtellif, hangi eserlerden
yararlandigini da bir liste halinde vermis, her eser icin de bir kisaltma belirlemistir.
Hasan Halid’in adlarini verdigi sekliyle bu eserler sunlardir:

1. Seyyid Serif Clircani, Ta‘rifdt.

. Ibn Arabi, Istilghat risalesi.

. Kasani, Istildhat risalesi.

. Ismail Ankaravi, Mesnevi-i Serif Serhi.

. Ismail Ankaravi, Kaside-i Taiyye Serhi.

o U1~ W N

. Ismail Ankaravi, Minhdcii’l-Fukard.
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7. Ahmed Ziyaeddin Guimushanevi, Camiu’l-Ustl.
8. Muhammed Lahici, Giilsen-i Raz Serhi.
9. Seyh Sa‘deddin Naksbendi, Hall-i Rumiz.

Yukaridaki eserlerden terctime ve telif yoluyla hazirlanan bu eser, baska sozltuklere de
kaynaklik etmistir. Her ne kadar Istidhdtii’s-Sufiyye maddesinde Mustafa Kara,
saydig1 tasavvuf sozltklerinin sonunda birtakim tasavvufi terimleri ihtiva etmesi
bakimindan Osmanlt Tarih Deyimleri ve Terimleri SézliigiinQ zikretmis (1999: 211) olsa
da bu soézligin sahibi Pakalin’in, tasavvuf terimlerine iliskin verdigi bilgilerde Hasan
Halid’in Istidahat-1 Mesdyith'indan epeyce istifade ettigi anlasiliyor. Mesela fakir (1993:
[-585), insdn-1 kamil (1993: 1I-68) ve sevk (1993: 11I-345) gibi baz1 maddelerde s6zltigin
adin1 zikrederken kimi yerlerde “Sofiyye 1istilahi olarak izahi soyledir” diyerek
maddeleri o6zetlemek suretiyle eserine aliyor. Buradan hareketle Pakalinin bu
sozltikten cokca istifade etmis oldugunu séyleyebiliriz.

Istilahat-1 Mesayih’ta Madde Basi1 Olarak Verilen Tasavvufi Terimler

Eserde yer alan 850%i askin tasavvuf terimi elifba sirasina gore bir liste olarak su
sekildedir:

ELiF: elif, ab, ibnul-vakt, ebu’l-vakt, ittihad, ittisal, ehadiyyet, etemm-i fakr,
ehadiyyettil-cem‘, ehadiyyettil-‘ayn, ehadiyyettil-kesret, ihsan, ihsai esmai ilahiyye,
ihlas, ahval, edeb, iradet, erabik, isticla, istigrak, istikamet, iskatu’l-izafat, ism, esma-i
zatiyye, ism-i a‘zam, isaret, istiyak, istilam, a‘raf, a‘yyan, a‘yyanu sabite, afitab, efrad,
ufuki’l-afla, ufuki’l-mtbin, eflak-i seb‘a, ilham, tmmu’l-kitab, imam, imaman, tUfena,
Ummehat-1 esma, inabe, inbisat, intibah, inzi‘ac, an-1 daim, Uns, insan-1 kamil,
insida‘, inzida‘, enfliis-afak, eniyyet, aniye, evtad, evdiye-i suluk, ehl-i zevk, iman,
eimmetli’l-esma.

BE: ba, babu’l-ebvab, barika, batil, buhl, bedr, btidela, bedene, berzah, berzahu’l-
cami’, berk, bast, basti1 fi makami’l-hafiyy, basti fi makami’l-kalbi, basiret, bu’d, beka,
basarra, beytti’l-haram, beyttil-hikmeti, beyt-i izzet, beyt-i mukaddes, beyza.

zati, tecelli-i rahmani, tecelli-i sthudi, tecelli-i sifati, tecelli-i zuhturi, tahkik, tehalli,
tahalli, tedani, tedelli, tedlis, terakki, teslim, tasavvuf, tefrid, tefviz, takva, telebbus,
telbis, telakki, telvin, temkin, tevacid, tevhid, tevhid-i ilmi, tevhid-i ayani-i sthuadi,
tevekkl, tevelli, tehzib.

SE: sa, sifeh.

CIM: cami‘, cami‘u’l-kebir, cami‘u’s-sagir, ceres, cebertt, cesed, cila, celal, celvet,
cemal, cem’, cem‘u’l-cem’, cem‘ ve tefrika, cem‘iyyet, cem‘u’l-fark, cenayib, cenneti’l-
a‘mal/ cennettil-ef'dl, cennet-i zat, cennet-i sifat, cennet-i veraset, cevahirii’l-esrar
ve’l-enbiya ve’l-ma‘arif, cevher, cihetti’d-dik ve’s-sa‘a.

HA: hal, hicab, hicab-1 izzet, huccetiil-hak ‘ale’l-halk, had, harf, hark, hurmet, huraf,
huraf-1 ‘aliyat, hiurriyyet, htizn, hazerat-i hamse-i ilahiyye, hazerat-i hamse, hazerat-1
selase, hazerat-1 ervah, hazret-i victd/hazret-i cem‘, hazret-i cemu’l-viictad, hifzu
ahdi’r-rubtbiyye, hak, hakayik-1 esma, hakayik-1 esya, hakikat, hakikatiil-esma,
hakikattil-hakayik, hakikat-i Muhammediyye, hakka’l-yakin, hikmet, hikmet-i cami‘a,
hikmet-i mechule, hikmetti mesk(t anha, hikmetdi mantik biha, hayat, hayret.

HI: hatem, hatemt’n-ntubltvve, hatem-i evliya, hatir, hatm, hirka-i tasavvuf, husa’,
hustus, hizr, hatre, hafi, hal‘, hali’l-adat, hulk, halk-1 cedid, halvet, havf, halle.

DAL: daire-i viicid-1 kavseyn, debur, dirretii’l-beyza, dervis, dehset.

ZEL: zehair, zt’l-‘akl, zti'l-‘akl ve’l-‘ayn, zGi'l-‘ayn, zevk, zehab.
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RA: raf, ran, er-Rabb, rabbtil-erbab, riiteb-i esma, retk, reca, er-Rahman, rahmet-i
imtinaniyye, rahmet-i vlcabiyye, er-Rahim, reda’, ridad’, resm, rtisim-1 ulGm ve
ruktm-1 ultm, ra‘net, ragbet, rakayik, rakika, rakika-i irtifa‘, rakika-i ‘urtic, rakika-i
nlzal, rdh, rah-1 aZam, rah-1 akder/rah-1 evvel/raGh-1 &hir, rGh-1 insani, rah-1
hayvani, ridhu’l-kuds, rah-1 lika, rii’yet, rehbet, riyazat, reyn.

ZE: zacir, zlcace, zaman-1 muzaf-1 hazret-i ‘indiyye, zUmurrtid, zeva'id, zevahir-i
ebna/ zevahir-i ‘ulim/ zevahir-i vuslat, zihd, zeyt, zeytan.

SIN: sabika, salik, stibha, setr, setir, sticad-1 kalb, sahk, sidreti’l-muinteha, sirr,
serair-i asar, sirr-1 ilahi, sirr-1 tecelliyat, sirru’l-hal, sirru’l-hakika, sirr-1 rububiyet,
sirru’s-sirr, sirru’s-sirrt rububiyet, sirru’l-ilm, sirr-1 kader, strar, sa‘a-i kalb, sefer,
sukat-1 itibarat, sekr, sekinet, sima‘, siva, sevadi’l-vech fi’d-dareyn, sivau gayr, sual-i
hazreteyn, seyr ilallah/ seyr fillah/ seyr billah, seyr-i kebir, seyr-i mutlak fill-
mukayyed/ seyr-i kulli fi'l-ctiz’i/ seyr-i mukayyed ile’l-mutlak/ seyr-i ctiz1 ile’l-kulli.

SIN: sahid, su€n, suin-1 efal, su€in-1 zatiyye, secere, stirb, sath, sa‘bu’s-sad’, stkr,
sems, sem‘, sevahid-i esma, sevahid-i tevhid, sevahid-i hak, sevk, stihuad, sthada’l-
fasl fil-mtcmel, sihudt’l-mtcmel fi'l-fasl, seyh.

SAD: sahibiti’z-zaman/ sahibtil-vakt/ sahibiil-hal, saba, sabr, sabihul-vech, sahk,
sahv, sahv ba‘de’l-mahv, sada’, sidku'n-nur, siddik, sa‘’k, safa, sifat-1 celaliye, sifat-1
cemaliye, sifat-1 zatiye, sifat-1 filiye, safvet, savamii zikr, saret-i iradde, stret-i ilah,
stret-i cem‘iyye-i ilahiye, stret-i hak.

DAD: zanayin, ziya.

TI: tali‘, tamett’l-ktibra, tahir, tdhirt’l-batin, tahirt’s-sirr, tahirt’s-sirr ve’l-alaniye,
tahirti’z-zahir, tibb-1 rahani, tab‘, tabib-i rdhani, tarik, tarikat, tamaéaniyyet, tams,
tavali‘, taharet.

ZI1: zahir-i 9lm, zahir-i mtmkinat, zahir-i viicad, zill, zill-1 ilah, zill-1 evvel, zill-1 sani,
zulmet.

AYN: ‘ar-1 ‘azim ve makt-1 kebir, ‘arif, ‘alim, ‘alem, ‘alem-i ecsam, ‘alem-i ervah, ‘alem-i
emr, ‘Alem-i ceberat, ‘alem-i halk, ‘alem-i hayal/ ‘a4lem-i ulvi, ‘alem-i gayb, ‘alem-i
misal, ‘alem-i melekat, ‘badet, ‘abdullah, ‘abdi’r-Rahman, abdi’r-Rahim, ‘abdi’l-
Melik, ‘abd®’l-Kudduas, ‘abdii’s-Selam, ‘abdi’l-Mit’min, ‘abdi’l-Muheymin, ‘abdi’l-
‘Aziz, ‘abdlil-Cebbar, ‘abdi’l-Mutekebbir, ‘abdii’l-Halik, ‘abdii’1-Bari, ‘abdi’l-Musavvir,
‘abdti’l-Gaffar, ‘abdtil-Kahhar, ‘abdii’l-Vehhab, ‘abdii’r-Rezzak, ‘abdii’l-Fettah, ‘abdi’l-
‘Alim, ‘abdtil-Kabid, ‘abdtil-Basit, ‘abdii’l-Hafid, ‘abdt’r-Rafi‘, ‘abdt’l-Mu‘izz, ‘abdi’l-
Muzill, ‘abd@i’s-Semi‘/ ‘abdti’l-Basir, ‘abdii’l-Hakim, ‘abdti’l-‘Adl, ‘abd®’l-Latif, ‘abdt’l-
Habir, ‘abdti’l-Halim, ‘abd®’l-‘Azim, ‘abdt’l-Gafar, ‘abdt’s-Sekar, ‘abdu’l-‘Aliyy, ‘abd’l-
Kebir, ‘abdii’l-Hafiz, ‘abdi’l-Mukit, ‘abdi’l-Hasib, ‘abdwi’l-Celil, ‘abdi’l-Kerim, ‘abdii’l-
Cevvad, ‘abdid’r-Rakib, ‘abdiil-Mfucib, ‘abdiil-Vasi‘, ‘abdi’l-Hakim, ‘abdii’l-Vedud,
‘abdi’l-Mecid, ‘abdi’l-Ba’is, ‘abdii’s-Sehid, ‘abdi’l-Hak, ‘abdi’l-Vekil, ‘abdi’l-Kavi,
‘abdti’l-Metin, ‘abdti’l-Veliyy, ‘abdiil-Hamid, ‘abdi’l-Muhsi, ‘abdi’l-Mubdi’, ‘abdu’l-
Muid, ‘abdt’l-Muhyi, ‘abdt’l-Muhit, ‘abdi’l-Hay, ‘abdt’l-Kayyam, ‘abdt’l-Vacid,
‘abdud’l-Macid, ‘abdd’l-Vahid, ‘abdi’l-Ehad, ‘abdt’s-Samed, ‘abdi’l-Kadir, ‘abdi’l-
Mukaddir, ‘abdtil-Mukaddim, ‘abdil-Mu’ahhir, ‘abdiil-Evvel, ‘abdil-Ahir, ‘abdii’z-
Zahir, ‘abdi’l-Batin, ‘abdi’l-Vali, ‘abdi’l-Mute‘al, ‘abdi’l-Berr, ‘abdi’t-Tevvab, ‘abdi’l-
Muntakim, ‘abdi’l-Afavv, ‘abdi’r-Ra’af, ‘abdi’l-Maliki’l-mulk, ‘abdi Zil-celali ve’l-
ikram, ‘abdt’1-Muksit, ‘abdi’l-Cami‘, ‘abdi’l-Gani, ‘abdi’l-Mugni, ‘abdi’l-Mani,
‘abdt’d-Darr ve’'n-Nafi‘, ‘abdii’'n-Nar, ‘abdi’l-Hadi, ‘abdii’l-Bedi’, ‘abdii’l-Baki, ‘abdii’l-
Varis, ‘abdtit-Resid, ‘abdii’s-Sabur, ‘ibret, ubtdet, ‘ubadiyyet, ‘adl, ‘ars, ‘irfan, ‘uzlet,
‘ask, ‘ats, ‘ukab, ‘akl-1 evvel, ‘akl-1 kull, ‘llet, ‘llet-i gaye, ilm, ilme’l-yakin, ‘am3,
umdettil-ma‘mnevi, ‘umim, ‘unsur-1 azam, ‘anka, ‘avam-1 kiulliye, id, ‘ayn-1 sabite,
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‘aynti’l-hak, ‘ayntil-hayat, ‘aynii’s-sey’, ‘ayntil-‘dlem, ‘aynullah, ‘ayn-1 mukayyed,
‘ayne’l-yakin.

GAYN: gayettil-gayat, gurab, gurbet, gisa/ gisave, gina, gavs, gayb, gaybet, gaybu’l-
guyab /gayb-1 mechtl/ gayb-1 mutlak/ gayb-1 huviyyet, gayb-1 mekntn/ gayb-1
masUn, gayb-1 muzaf, gayret, el-gayn dunu’r-reyn.

FE: fethu’l-garib, feth-i mutlak, fetret, fetk, fatGvvet, fatah, feraset, ferec, furkan,
fark-1 evvel, el-fark beyne’l-mutehallik vel-mutehakkik, el-fark beyne’l-velayeti ve’n-
nubuvveti, fark-1 sani, farku’l-cem®, farku’l-vasf, fasl, fazl, futar, fakr-1 hakiki, fakir,
fena, fena fillah, fehvaniyyet, feyz-i akdes, feyz-i mukaddes.

KAF: kabe kavseyn, kabiliyyet-i Gla, kabiliyyet-i zuhtr, kabz u bast, kadem, kadem-i
sidk, Kur’an, kurb, kurb-1 ferd’iz/ kurb-1 nevafil, kasr, kasd, kutb, kutbiyyet-i ktibra,
kalb, kalak, kalem, kalem-i a‘la, kana‘at, kavami®, kiyam billah, kiyamet, kiyam lillah.

KEF: kitab-1 muibin, kesret beyne’l-vahdeteyn, keramet, ktirsi, kerrabiytn, kesf, kufr,
kull, kelime, kelime-i ma‘neviyye/ kelime-i gaybiyye/ kelime-i tamme, kelimett’l-
hazret, kemal, kenz-i mahfi, kiintd, kevkeb-i sabih, kevn, kevn-i cami‘, kimya, kimya-
y1 havass, kimya-y1 sa‘adet, kimya-y1 ‘avam:

LAM: la’tibali, layiha, lub, lebs, lubbul-labb, lisantil-hak, latife, latife-i insaniye,
latife-i zatiye-i ilahiye, levami‘, levayih, levh, leyle-i kadr.

MIM: ma’, ma’-i mukaddes, el-masik ve’l-memstk bih ve’l-memsuk li-eclih, maliyye,
mah, mah-1 nev, mebadi'n-nihayat, mebnit-tasavvuf, muttehakkik bil-hak,
mutehakkik bil-hak ve’l-halk, misl, mecali-i kulliye ve metali‘ ve sifat, mticahede,
meczUb, mucella-y1 esma-i filiyye, mucella-y1 kill, mecma‘u’l-azdad, mecma‘u’l-evha’,
mecma‘u’l-bahreyn, muhadese, muhadara, muhabbet, muhabbet-i asliye, mahfiz,
mahk, muhakkik, mahv, mahv-1 erbab-1 serayir, mahvu’l-cem‘/ mahvu’l-hakiki,
mahvu’l-‘ubtdiyye/ mahvu aynil-abd, muhitu’l-a‘yyan, muhéazat, muhadda‘, muhlis,
muhlas, meded-i viictdi, meratib-i ktlli, mir’atti’l-hazreteyen, mir’atti’l-kevn, mir’ati’l-
vicud, muradd, murakabe, mertebe-i insan-1 kamil, mertebe-i rubdbiyet, mursid,
murid, malik-i cevami‘ul-esniyye, muUsamere, musterih, mustenidti’l-mafife,
mustevil-ismil-a’zam, mustehlik, mesarik-i sems-i hakika, mesarik-i zama'ir,
mesariku’l-feth, musahede, musahede ile ri’yetin farki, mesietullah, el-mutzahat
beyne’l-hazerat ve’ll-ekvan, muzahat beyne’s-su‘in vel-hakayik, mutala‘a, matla’,
matla‘u’l-fecr, mezahir-i ilahiyye-i kulliyye, me‘alim, me‘alim-i alam-1 sifat, me‘ani-i
cliz’iyye, me‘ani-i kulliyye, ma‘rifet, mu‘allim-i evvel/ mu‘allim-i mulk, magrib-i sems,
magz, miftah-1 evvel, miftdh-1 sirr-1 kader, muferric-i ahzan/ muferric-i kurab,
mufeyyiz, mukéabele, makam, makam-1 tenezzil-i rabbani, makt-i kebir, mukzi,
mukasefe, mekan, mekanet, mekr, melamiyye, mulk, mulkta1l-mulk, melekat,
mumidd-i himem, mulinasebeti’z-zatiyyeti beyne’l-hak vell-‘abd, mutinasafa, menissa,
muntehiyt’l-ma‘rife, minkati“1 vecdi, munhic-i evvel, mevt, mevt-i ebyaz, mevt-i
ahmer, mevt-i ahzar, mevt-i esved, miiheyyimiGn/ kerGbiyytn, mizan, mim.

NUN: nuibtivvet, nticeba, na‘t, nefes, nefs, nefs-i emmare, nefs-i rahmani, nefs-i
kudsiyye, nefs-i levvame, nefs-i mutme’inne, nukaba, nikahu’s-sari fi cemi’i’z-zerari,
nevalet, nir, nGru’n-nar, nin, nihayet-i sefer-i evvel, nihayet-i sefer-i sani, nihayet-i
sefer-i salis, nihayet-i sefer-i rabi‘, nihayetti'n-nihayat.

VAV: vav, vahidiyyet, varid, vasil, vasil-1 hak, vaki‘a, vitr, vecd, viicad, vicidu’s-sari,
vecha’l-ahlak ve’t-tekayytd, veche-i cemi‘u’l-‘aAbidin, vechtil-hak, vechtil-‘inaye, vera-i
lebs, verka, vasfu’z-zati li'l-hak, vasfu’z-zati li'l-halk, vasl, vaslu’l-fasl, vaslu’l-vasl, el-
vefa’ bi'l-ahd, vakt, vakt-i da’im, vakf, vukaf-1 sadika, velayet, velayet-i hakika, velayet-
i semsiyye/ velayet-i kameriyye, velayet-i mutlaka, veleh, veli.
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HE: ha, hacis, heba, hticim, hildl, himmet, himmet-i erbabu’l-himmeti’l-‘aliyye,
himmet-i ifaka, himmet-i anife, hG, heva, hevacis, hevacim, huviyyet, huviyyet-i
sariyye fi cemi‘il-mevcadat, htiviyyet-i gaybiyye, heybet, heybet ve tins, heyali.

YE: yakat-1 hamra, ylbs, yedan, yakaza, yakin, yevm-i cum‘a.
Istilahat-1 Mesayih’in Son Kisminda Yer Alan Tasavvufi Tabirler

Sufilerin dilinde 6zel anlamlar: olan birtakim tabirlerin Hasan Halid tarafindan eserin
sonunda ayrica ele alinip aciklandig gértiliyor. Bunlar hem tasavvufi metinlerde hem
de edebi eserlerde -bzellikle siirlerde- karsimiza cikan tabirlerdir. Ozellikle divan
siirinin tasavvufla yogrulmus metinlerinin daha iyi anlasilmasinda bu tabirlerin
manalarinin iyi kavranmasi, siirlerin anlam katmanlarini aralamada okuyucuya ve
arastirmacilara rehberlik edecektir.

Bu noktadan hareketle biz de eserin 107P-1112 varaklar1 arasinda yer alan tabirleri,
muellifin, yararlandigi kaynaklarin adlarini izahlar arasinda birer kisaltma ile belirtme
yontemini aynen koruyarak asagida veriyoruz. Asagidaki tabirlerin izahinda muellifin
yararlandigi kaynaklardan ¢t gecmektedir. Bundan dolay: biz de yalnizca ad:i gecen
eserler olan Ismail Ankaravi'nin Minhdcii’l-Fukard’s1 icin IMF, Muhammed Lahici’nin
Gtilsen-i Raz Serhi icin LGR ve Seyh Sa ‘deddin Naksbendinin Hall-i Rumiiz'u icin SHR
kisaltmalarini kullandik. Eserin imlasini gintimutiz Turkcesine yaklastirmaya calistik.
Fakat uzun sesleri, ayin ve hemzeyi gbsteren isaretleri kullandik. Farsca misra ve
beyitlerle, Arapca ibare ve alintilarin okunuslarini vermeyi tercih ettik. Bunlarin
cevirilerini de metnin i¢ine koseli parantez | | kullanarak dahil ettik. .

[107°] LISAN-1 MESAYIHTA ZEVK U HAL VE ASK U MUHABBET-I ZULCELAL GiBi
MA‘ANi-i HAKKANIYE iSARETEN MUSTA‘MEL OLAN SUVER-i MAHSUSA

[SUFILERIN DILINDE ZEVK, HAL, CELAL SAHIBI ALLAH’IN ASKI VE MUHABBETI
GIiBi HAKiIKi MANALARI iSARET EDECEK SEKILDE KULLANILAN OZEL
TABIRLER]

ebri: Sifata isarettir. Clinki ebra hacib-i cesmdir. Ve cesmden murad zattir. Ve sifat
hacib-i zattir. Bu haysiyyetle ebrtu sifat mamasinda musta‘meldir. (LGR) Ve ebrt
ulviyyet-i kadr 1 menzilet makaminda muista‘meldir. Kema kile:

Ey meh-i nev ham-i ebri-yi turd halka be-gis

“By miirsid-i kamill Meh-i nev ya‘ni tarik-i seyr i stilik miibtedileri senin ultivv-i kadr G
mengziletine halka be-gtisdur.” (SHR).

biit: Vahdete isarettir. Ve gah olur ki bltten murdd mazhar-1 hesti-i mutlak, gah
Hak'tir. Erbab-1 kemalin tevecctihgdhi ve ctimle zatin kiblesi olmak haysiyyetiyle.
Nitekim Gtilsen-i Razda:

But-perestanra tuyi matlib-i1 can
Hest ez-but riy-i td mahbtib-1 can
[= Puta tapanlarin candan diledigi sensin. Senin ylizin cana puttan daha sevgili gelir.]

denilmistir. Ve bu cami‘iyyeti mazhar oldugundan inséan-1 kdmile de biit denilir. (LGR)

biise: Leb nefes-i Rahmaniye isaret oldugu haysiyyetle base, nefh-i rah ve ihyadan
ibarettir. (LGR)

peymane: Peymane, cam, kadeh, sagar, surahi ve bunlar misali seyler ile zat ve
esmanin mezahirine isaret olunur. Zird mezahir ve a‘yan, envar-1 tecelli-i hubbi ve
zuhulriye mazhardir. Ve kalb-i murside dahi derler. Taliplere sarab-1 feyz-i ilahi ve
sarab-1 agk-1 sermedi iciin alet ve vasita oldugu [1082] ve esrar-1 gaybiyyeye kalb ile
muttali‘ olduklar: haysiyyetle. Nitekim Ismet Buhari’'nin su beytinde vaki‘ olmusdur:
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Bi-mey u mutnb u sdki heme der-ask surir
Bi-mey-i cdm u surahi hem der-nisanus

[= Sarap, calgici ve sakisiz askta; sarap, kadeh ve stirahisiz de icmekte seving vardir.]

“Bi-mey-i cdm u surahi” denilmesi makam-1 kalbden glizer edip raha vusal bulmag
ifade ictindtr. (SHR)

tersa: Liugatte ziyade havf edici demek karinesiyle muirsid-i kadmile isaret olunur. Zira
ilim ve ma‘rifette kemal, havf ve hasyeti iktiza eder. (SHR). Ve tersa tefrid ve tecride de
isarettir. Kema kdle fi Gtilsen-i Raz:

Zi-tersayi garaz tecrid didem
Halas ez-ribka-i taklid didem

[= Gavurluktan maksat da her seyden ayrilmak, soyunmak, ben bdyle gordiim. Taklit
boyundurugundan kurtulmak. (Go6lpinarli, 1944:78)]

Hazreti Is@’'nin {izerine alayik ve avayik-1 diinyevi ve tabiatten tecrid ve tefrid galib
olmasiyla ana mutaba‘atte bulunan immetten kinaye olarak denilir. (LGR).

tersa-pece: Mursid-i kamile derler. Ve mursid-i kamile tersa-pece denilmesi tersa-
peceye ya‘ni inkita‘ ve tecridde kesb-i kemal etmis diger bir kamile nisbet-i kamilesi
olmasindandir. Ki bu nisbet bi’t-teselstil ta Fahr-1 Risalet’e mtinteha olur.

tersa-pece-i bade-fiiriis: Sarab-1 ilm ve ma‘rifeti ve sarab-1 ask ve muhabbeti, talibin-i
musta‘idine irva ve iskaya muktedir olan mursid-i kamile derler (SHR). Mug-pece-i
bade-ftiris dahi bu ma‘naya muista‘meldir.

cam: Peymdneye muraca‘at oluna.

cesm: Cesm, ayn, g6z a‘yanda suihud-1 Hakk’a isarettir. Ve gah olur ki zata isaret olur
ve ba‘z1 da cesmin hali i‘tibariyle mest ve bimarliktan ve istignadan ve ‘adem-i iltifattan
kinaye olur. Ve bunlar firdk ve hicrani [108] ima eder. Zira firak ve hicran istigna
halidir. Ve gah olur ki men‘ ve kabulden kinayedir. (LGR).

hal: Nokta-i vahdete isarettir. Ve nokta-i vahdet, mebde’ ve munteha-y1 kesrattir.
Kema kile:

Minhu bede’e ve ileyhi ytirce ‘u’l-emru ktilltiha?.
[= Baslangic O’'ndandir ve islerin hepsi O’na déndurtlir. |

Hal ile nokta-i vahdet beynindeki munasebet zahirdir. Clnki halin siyahlik ile
huviyyete muisabeheti vardir. Clinki hiiviyyet agyarin idrak ve su‘rundan muhtecib
ve muhtefidir. Kema kile:

La yeralldhe illallahu ve ya‘rifallahe illallahu.

[= Allah Allah’tan baskasi gérmez ve Allah Allah’tan baskas: bilip idrak etmez.]
(LGR).

harabat: Vahdete isarettir ki vahdet-i ef‘dalden, vahdet-i sifattan, vahdet-i zattan
e‘amdir. La*ibali®ye mliraca’at oluna. Zira vahdet mertebe-i mahv ve fena-y1 ntukas ve
eskaldir. Kema kile:

2 ifadenin ikinci kismi olan “ve ileyhi yiirce‘u’l-emru kiilliihii” ibaresi “Géklerin ve yerin gaybi
(sirr1) yalniz Allah’a aittir. Her is O’na déndiirtiliir. Oyle ise O’na kulluk et ve O’na dayan! Rabbin
yaptiklarinizdan gafil degildir.”(Had 11/123) mealindeki ayetten iktibastir.

3 Laubali ve rind deyu ol salik-1 ‘asika derler ki temayuz-i ef‘al ve sifat kaydindan ve vacib ve
mumkin riG'yetinden halds bulmusdur. Ve esyanin efdli ve sifatini Hakkin ef'dal ve sifati
bilmisdir. Ve hicbir sifati kendine ve gayriya menstb tanimaz. Bu makamin nihayeti makam-1
fenadir. Bu glne latibaliye harabat-1 latibali ve htir derler (LGR) ki sifat-1 td’ife-i melamiyyedir.
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Hardabati harab ender-hardbest
Ki der-sahra-yi i alem serabest (LGR).

[= Meyhane eri olmak, tamamiyle harabolmak, mahvolmaktir. Alem, bdyle adamin
ovasinda bir seraptan ibarettir. (G6lpinarli, 1944:71)]

hat: Ytzde cikan killar olup bununla sifat murad olunur. Ve hakikat-i tecelli-i
Celali'nin mezahir-i rihanide zuhtGruna isarettir. Ve kibriyayi-i Huda'ya da isaret olur.
(LGR).

humar: Mahbtbun hacb-i izzet ile ihticab etmesi. Ve hacb-i kesretin vahdet tizere
zahir olmasi. (LGR).

diird: Dalin zammiyla. Liigatte sarab tortusuna derler ise de murad sarabdir. Sardba
muiraca‘at oluna.

deyr: Saray-1 kuds-i vahdet-i zati ki elevat-1 kesrattan mukaddes ve munezzehdir.
(LGR).

ruh: Ray gibi hakikate isarettir, min hayst hiye hiye. Ve hakikat-i hafa ve zuhtaru ve
mukevveni samildir. Ve ruh ile hiisn ve cemal-i ilahiye isaret olunur. [1092] Ve ruhun
ya‘ni riy-1 meh-riyanin nar ve lutf ve rahmet cihetiyle tecelli-i cemaliye muisabeheti
oldugundan tecelli-i cemaliye dahi isaret olur. Kema kale fi Gtilsen-i Raz:

Tecelli geh cemdl u geh celdlest
Ruh u zulf an ma‘anira misalest (LGR).

[= Tanri’nin tecellisi gdh cemal yoliyle olur, kdh celal yoliyle olur, yltiz ve sa¢c da o
manalara misaldir. (G6lpinarli, 1944:61)].

ruhsar: Lisan-1 mesayihta seb‘u’l-mesaniye isarettir. Sebu’l-mesani, ma‘ani-i ayat-1
Kur’aniyyeyi cami‘ oldugu gibi ruhsarin da vech-i mahbtbun ma‘ani ve kemalatina
istimali vardir. Nitekim sahib-i Giilsen-i Rz beyan eder:

Meger ruhsar-t i seb‘u’l-mesanist
Ki her harfi ez-i bahr-i ma‘anist

[= Yuzt, “Seb‘almesani” olmali ki oradaki her harf, manalar denizi. (Goélpinarl,
1944:67)] (LGR)

rind: La'ibali ma‘nasina musta‘meldir. La*ibali‘ye muiraca‘at oluna.
riy: Ruh gibi hakikate isarettir. Ruha muraca‘at oluna.

zilf: Zulf ve hat ile sifat muradd olunur. Sifat, hacib-i ray-i vahdet oldugu
munasebetiyle. Ve suver-i mecali-i cismanide tecelli-i Celaliye de isaret olur. Nitekim
Gtilsen-i Razda beyan olunmusdur:

Sifat-i Hak te‘ali lutf u kahrest

Ruh u zulf-i butanra z’an du behrest

[= Ulu Tanri’nin sifatlar1 latuf ve kahirdir. Glizellerin ylzleriyle saclarinda da bu latuf
ve kahir vardir. (Golpinarli, 1944:61)]

Ve gah olur ki ta‘ayytinat ve kesrat murad olunur. Nitekim bu beytte mezkardur:

Eger zulfeyn-i hodra ber-fesdned
Be-dlem der-yeki kdfir nemdned (LGR)

Bundan murad sifat-1 zahiriyye ile mukayyed olmayup sifat-1 kalbiyye levazimini istihzara
calisandir (SHR). (Hasan Halid el-Mevlevi, 1310: 81a).
4 (Hasan Halid el-Mevlevi, 1310: 812).
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[= Ortadan ayrilmis saclarini bir dagitsa diinyada tek bir kafir bile kalmaz. (G6lpinarly,
1944:65)].

Abdurrahman Cami'nin bu beyti de ztlf ve hattin ma‘nasini is‘ar eder:

Her koca daneist ba-dami
Naks-i an hatt u hal mibinem

[= Nerede tliy ve ben gértirsem bunlar bir tuzak ve danedir.]
ziinnar: Hidmete, ta‘ate, stiluke, riyazete akd-i peyvend ve kasd etmek. (LGR).

saki: Gah bi-itibar-1 hubb zuhutr ve izhar-1 zata isaret olur ve gah hakikat-1 sine-i
Muhammediyyeden kinaye olur. Kaside-i Hamriyye'de> beyan oldugu vech Ulizere. Ve
gah olur ki muirsid-i kdmile derler. Salikin-i mtista‘idine sarab-1 ask ve muhabbeti irva
ve iska eyledikleri i‘tibar ile Hace Hafiz'in:

Omritan [109%] bad u murad ey sakiyan-1 bezm-i Cem

[Ey Cem meclisinin sakileri! Omriintiz uzun olsun, muradiniza erisin! (Golpinarl,
1992:11)]

ve Cami'nin:

Ber-hiz sdkiya zi-kerem ciir‘ai biriz
Ber-asik[an]-t gam-zede z’an cam-1 gamzera

[= Ey sakil Keremle bir yudum sarabi kaldir ve gamze sarabiyla gama dismus asigin
Uizerine sac.]

beyitleri ve bunlara miimasil ebyat, o ma‘nay1 mustemildir.

sebii / sebii-y1 sardb / kiize-i sarab: Alem-i tiirabiye derler bi-hasebil-esma ve’s-sifat
mazhar-1 envar-1 ilahi oldugu haysiyyetle. Nitekim Cami kaddese sirrahtinun su
misra‘inda vaki‘ olmusdur:

Zir-i hirka sebu sty-i hankdah merev

Ya‘ni “Hwrka-i viicidunda dlem-i tiirabt heva ve hevesi oldugu hdlde hdankdah-t ask ve
muhabbete meyl etme.” demektir.

serhos ve sekran: Lisan-1 mesayihta serhos ve sekrandan murad hayret ve
heyemandir. Ve serhos ve sekran musekkirattan birini nds ile ol hadde vasil ola ki
hezeyan-gua ise de esyayr azdadindan temyize kadir ola. Pes inde’l-mesayih sekran ana
derler ki kendi esyadan gaybet etmeyip esya andan gaybet ede. Ve elemi lezzetten ve
darri nef'den mtimeyyiz olmayip indinde her hal yeksan ola. Kendi esyadan gaybet etse
ana meyyit 1tlak olunur. Kema kile:

Es-sekrii hiive en la ytimeyyize beyne muvdfikihi ve meldzihi ve beyne azdadiha fi
muvdfakati’l-hakki fe in galebatii viicudi’l-Hakki te‘dld, teskutu ‘ani’t-temyizi beyne ma
ytilemiihii ve yiilezztiha.

5 Kasidetii’l-Hamriyye, Sultanu’l-asikin olarak taninan mutasavvif sair ibnt’l-Fariz (6.1235)n
ilahi aski sarap seklinde tasvir ettigi meshur kasidesidir. ibnti’l-Fariz’in divanindaki en énemli
siir sayilan Kasidetti’t-Taiyye’den sonra ikinci sirada gelen Kasidetii’l-Hamriyye'ye, kafiyesi mim
harfi oldugu icin esas olarak Kasidetii’l-Mimiyye denir. Arap edebiyatinda tasavvufi siirin en
gtizel érneklerini vermis olan Ibnii1-Fariz, bu siirinde sarabi, ilahi askin simgesi olarak tasvir
etmesiyle ve oteki siirleriyle Arap siirinde sembolizmin 6nemli bir temsilcisi sayilir. Sairin s6z
konusu kasidesine pek cok serh yapilmistir. Bunlardan en onemlileri Davad-1 Kayserinin
Serhu’l-Kasideti’l-Mimiyye, Seyyid Ali Hemedani’nin Mesaribti’l-Ezvak, Abdurrahman Caminin
Levami‘u Envari’l-Kesf ve’s-Stihud ‘ala Kulubi Erbabi’z-Zevk ve’l-Cid adli eserleridir. Ismail
Ankaravi de Ibnii’l-Fariz’in taiyye ve mimiyye kasidelerini Tiirkce olarak serh etmistir (Uludag,
2000:40-42).
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[= Sarhosluk uygun olanla tath olan arasini temyiz edememek ve hakka uygun disen
seylerde zitlar arasinda ayrim yapamamaktir. Her ne kadar Allahu Teald’nin varlhig
galip olsa da kisi kendisine elem ve lezzet veren seyler arasini temyiz etme giicinden
duser.]

Nitekim Hazreti Adem aleyhi’s-selama cennette lezzet-i hitdb-1 Hak’tan sekr ve
heyeman vaki‘ olup secere-i menhiyyeden ekl buyurmustur derler. Ve sekrden murad
isti‘dad-1 sekrdir. Isti‘dad-1 sekr Hak te‘dalanin suver-i a‘yan-1 sabiteden suver-i
ehlulldha sarab-1 sifat-1 muhabbet-i zatiyye ile tecelli-i ilmi-i gaybidir. Ve hakikat-i
sekr heyeméan ve hayrettir ki ervah-i kimmeline Allah te‘dlanin cemal ve celalinin
musahedesinden hasil olan halettir. (SHR).

sahid: Burada mahbib ma‘nasina olarak Hak’tan kinayedir. Nitekim sahib-i [1107]
Gtilsen-i Raz mifermdyed:

Sardb u sem‘ zevk-i nir-1 irfan
Bibin sahid ki ez-kes nist pinhdn (LGR)

[= Sarapla mum, irfan nurunun zevkidir. Kimseden gizli olmiyan gtizeli de gor!
(Golpinarli, 1944:68)].

sarab: Muhabbet-i zatiyyede isti‘mal olunur. Ve pertev-i envar-1 ildhiyyeye de denilir.
Ve zevk ve vicdan ve hale de tesbih ederler ki cilve-i mahbib-1 hakikiden salik asikin
kalbinde nagah zahir olur. (LGR). Ve Hazreti Seyh Fiitihdtta buyurur ki:

Et-tecelli fi suratil-hamri la yuhassuii fi’d-diinya ille’l-imenad’.

Yani “Suaret-i hamrda tecelli bu diinyada hasil olmaz, illa evliyanin timendswina.” Pes
bunlar bu hamr ile batinlarinda telezzliz ederler. Ve bunlarin tizerine ol hamrin
hiukmt zahir olmaz. Zira eger bu sUret-i hamrda olan tecelli vaki‘ olsa ve bunun ilmi
ehl-i cennet mizaci olmayan bir kavmin mabeyninde zahir olsa ol ilmin zuhtru ol
kavme fesad-1 azime mu’eddi olayd: ol ilmin kuvvet-i saltanatindan 6ttirti. Nitekim
sarab-1 tecelli ile mest olunca bazi kibarin kesf eyledikleri esrar za‘ifii’l-isti‘dad
olanlara fesad vermisdir. Eger bu tecelli-i sarabi salikin isti‘dad ve akli mikdar: olur ise
kemaliyle zevk bulur. Ve eger aklina galebe kilar ise mebhtit ve medhuis olur. (IMF)

sarabhane: Ve kezalik meyhdne, humhdne, hardabdat, meykede deyti gah harim-i
sohbet-i kamilana derler. Nitekim Tercemanti’l-gayb Hafiz’in bu beytinde ana isaret
vardir:

Ber-der-i meyhdne reften kar-i yek-rengan buved
Hod-ftirtisanra be-kiiy-1 mey-fiirasan rah nist

[= Meyhane kapisina gitmek, tek renkli kisilerin harcidir. Kendilerini begenip
satanlara, sarap satanlar mahallesine yol yoktur. (Golpinarli, 1992:90)]

Ve gah mezahir-i esmanin cem‘iyyetgahi [110P] olan ‘dlem-i gayb ve sehadete derler.
Kema kale fi Giilsen-i Raz:

Heme dlem ¢cu yek humhdne-i st
Dil-i her zerrei peymane-i tist

[= Buitin alem o sarabin bir meyhanesine benzer, her zerrenin goénlti o saraba kadeh
kesilmis.(Golpinarl, 1944:70)]

Ve daha bunlara mtinasib mahallerde isti‘mal olunur. (LGR).
sise: Peymdneye muraca‘at oluna.
surahi: Peymadneye muraca‘at oluna.

‘ayn: Cesm gibi a‘yanda stihid-1 Hakka isarettir. (LGR). Cesme muiraca‘at oluna.
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gamze: Gamzeler yekdigerine carpisarak kapandikda ve sonra acildikda cesm-i
mahbtban acilir kapanir. Ve bu halde cesm-i mahbtbda dil-ribalik, isvegerlik ve
istigna hasil olur. Iste bu suretle goéziin kapanmas: ‘adem-i iltifattan ve acilmasi dil-
nuvazlikdan kinayedir. Ki mucib-i havf u recadir. Ve bundan anlanilan nuar-1 tecelli-i
mahbibun inkisaf ve istitaridir. Ve bu beytte ma‘na-y1 mezkar vardir:

Zi-gamze midehed hesti be-gdret
Be-btise mikoned bdzes imadret (LGR).

[= Bakisiyle varlik alemini yagma etmekte, OpuUsiyle tekrar o alemi yapmakta.
(Golpinarli, 1944:64)]

kad ve kimet: Kad ve kamet-i mahbub ki Hazreti Ilahiyyedir, ve Hazreti ilahiyye
berzah-1 viictib ve imkanin imtidadindan kinayedir (LGR).

kadeh: Peymdneye muraca‘at oluna.
kiize-i sarab: Sebiiya muliraca‘at oluna.
kiiy-1 harabat: Murad sarabhanedir. Sarabhanenin ta‘rifine mtiracaat oluna.

leb: Nefes-i Rahmani’ye isarettir. Ve nefes-i Rahmani a‘yan tizerine ifaza-i viicad eder.
(LGR). [1117]

miidame: Sarab ma‘nasinadir. Sardb’in ta‘rifine mtiraca‘at oluna.
mest: Serhos ma’nasinadir. Serhos’un ta‘rifine muiraca‘at oluna.

mutrib/ muganni: Ask ve mafifet-i ilahi esrarin1 talim ve telkin ederek nesat ve
taraba getiren mursid-i kadmile derler. (LGR).

mug-pece-i bade-fiirtis: Tersd-pece-i bade-fiirisa muraca‘at oluna.
mey: Sarab demekdir. Sardbin ta‘rifine mtiraca‘at oluna.

meyhane: Sardbhdnenin ta‘rifine miiraca‘at oluna.

gah mustelzim-i fenadir, gah degildir. Fakat mey-i tahtr zikr olundukda ol tecelli-i
ilahi murad olunur ki zevk ve mesti seni levs ve na-pak-i mesti-i mecazi ve
ta‘ayytiniden pak eder ve fani kilar. (LGR).

meykede: Sarabhanenin ta‘Tifine mtiraca‘at oluna.
SONUC

Tasavvuf terimlerinin izahi icin pek c¢ok eser yazilmistir. Cogunlugu Arapca ve bir
kismi Farsca olan tasavvuf istilahlarini anlamak, tasavvuf bir hal ilmi oldugu icin tam
manasiyla mUimkutn degildir. Ctinkt kalpte idrak edilen bir seyin kalbin disindaki bir
alemin ifade vasitasiyla yani dille ifade edilmesi kendi icinde bir eksiklikle maluldtir.
Ancak yine de bdyle eserlere ihtiya¢ oldugu asikardir. Hasan Halid el-Mevlevi de bu
ihtiyacin bir sonucu olarak Istildahdt-t Mesdyith adiyla tasavvuf terimlerini muhtasar
olarak izah eden bir sézliik yazmistir. 1845 veya 1846 yilinda Istanbul’da diinyaya
gelmis ve 1906’da vefat etmis olan Hasan Halid, hem Halidi hem de Mevlevidir. Bugtin
elimizde olan iki eserinden biri Serh-i Askndme-i Dili kaleme almasini onun
Mevleviligine baglayabiliriz. Muellif o6teki eseri Istildhdt-t Mesdyihi, Seyyid Serif
Curcaninin Ta‘rifat, Ibn Arabinin Istidhdat, Kasaninin Istilahdti’s-Sifiyye, Ismail
Ankaravinin Mesnevi-i Serif Serhi, Kaside-i Taiyye Serhi ve Minhdcti’l-Fukard, Ahmed
Ziyaeddin Gumushanevi'nin Camiu’l-Usdl, Muhammed Lahici’nin Gtilsen-i Raz Serhi ve
Seyh Sa‘deddin Naksbendinin Hall-i Rumiz adli eserlerinden derleme ve terctime
yoluyla olusturmustur. Ayrica kimi yerlerde s6z konusu tasavvufi terimlerin gectigi
beyitlerden 6rnekler vermistir. Madde sonlarinda yahut izah aralarinda istifade yahut
tercime ettigi kaynaklar: kisaltmalarla belirtmis olmasi, bununla beraber kendi ilave
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ettigi aciklamalarin yanina da adini yazmis olmasi, eserin 6nemli bir vasfini teskil
etmistir. 850%y1 askin i1stilahtan baska eserin basinda etvar-1 seb‘aya ayri bir yer
ayrilmistir. So6zliglin sonunda ise edebiyatta da genis bir kullanim sahasi bulan ebr1i,
but, blse, peymane, tersa, tersa-pece, tersa-pece-i bade-firas, cam, cesm, hal,
harabat, hat, humar, durd, deyr, ruh, ruhsar, rind, ray, zulf, ziinnar, saki, sebq,
serhos, sahid, sarab, sarabhane, sise, surahi, ‘ayn, gamze, kad/ kamet, kadeh, kGze-i
sarab, kiy-1 harabat, leb, mtidame, mest, mutrib/ muganni, mug-pece-i bade-firas,
mey, meyhane, mey-i tahtr ve meykede olmak tUizere toplam 44 tabir ayri bir bashk
halinde ele alinmistir. BUttin bu 6zellikleriyle eser, Latin harflerine aktarilmasi ve
lUzerinde calisilmasi icap eden kiymetli bir sozltktar.
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